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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 228/2007

Tendo sido adjudicada a Companhia de Jardinagem Iau Heng,
Limitada, a prestacdo de servigos de tratamento e manutengao
dos relvados das instalagdes desportivas afectas ao Instituto do
Desporto, cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006,
de 24 de Abril, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Companhia
de Jardinagem Iau Heng, Limitada, para a prestacdo de servigos
de tratamento e manutencdo dos relvados das instalagdes
desportivas afectas ao Instituto do Desporto, pelo montante de
$ 6 844 800,00 (seis milhdes, oitocentas e quarenta e quatro mil e
oitocentas patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2007 .o $ 1996 400,00
ANO 2008 ... $ 3 422 400,00
ANO 2009 ... $ 1426 000,00

2. O encargo referente a 2007 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.03.01.00.01 Bens iméveis», do orgamento
privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo do corren-
te ano.

3. Os encargos referentes a 2008 e 2009 serdo suportados pe-
las verbas correspondentes, a inscrever no orcamento privativo
do Fundo de Desenvolvimento Desportivo desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2007 e 2008, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para o ano econémico seguinte,
desde que a dotagao global do organismo, que suporta os encar-
gos nao sofra qualquer acréscimo.

31 de Julho de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 229/2007

Tendo em consideragdo a proposta do Conselho de Adminis-
tracdo do Fundo de Seguranca Social;

Ouvido o Conselho Permanente de Concertacdo Social;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 58/93/M, de 18
de Outubro, com a redacg¢ido introduzida pelo Decreto-Lei
n.° 41/96/M, de 29 de Julho, e pelo Decreto-Lei n.° 29/98/M, de 6
de Julho, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao aditados os n.> 25 a 30 ao anexo do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 234/2004, com as alteracdes introduzidas pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 192/2006, com a seguinte
redacgdo:
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«25. Titulares de cédula profissional de advogado emitida
pela Associacdo dos Advogados de Macau sujeitos a impos-
to profissional;

26. Técnicos, engenheiros, arquitectos e engenheiros téc-
nicos de elaboragdo de projectos e de direccdo de obras ins-
critos na Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes, sujeitos a imposto profissional;

27.Técnicos de elaboracdo de projectos de instalacdo de
redes de gds inscritos na Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, sujeitos a imposto profissional;

28. Técnicos de direc¢do de obras de instalacdo de redes
de gas inscritos na Direccdo dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, sujeitos a imposto profissional;

29. Titulares de cartdo profissional de contabilista emiti-
do pela Comissdo de Registo dos Auditores e dos
Contabilistas, sujeitos a imposto profissional;

30. Titulares de cartdo profissional de auditor de contas
emitido pela Comissdo de Registo dos Auditores e dos
Contabilistas, sujeitos a imposto profissional.»

2. Os trabalhadores que ja tenham iniciado a actividade por
conta prépria a data de entrada em vigor do presente despacho
devem requerer a sua inscri¢ao no Fundo de Seguranga Social
no prazo de 120 dias.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

31 de Julho de 2007.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 230/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 6.° e do n.° 6 do artigo 55.°, ambos da Lei n.° 9/
/2006, o Chefe do Executivo manda:

1. A calendarizagdo da implementagdo da duragiao dos niveis
de ensino da educacio regular é a seguinte:

1) A duracdo do ensino infantil é de trés anos, a partir do ano
escolar de 2007/2008;

2) A duracdo do ensino secundédrio complementar é de trés
anos, a partir do ano escolar de 2008/2009, e aplica-se aos alunos
que nesse ano ingressem no primeiro ano do ensino secundario
geral.

2. Os actuais primeiro e segundo anos da educagio pré-esco-
lar e o ano preparatdrio para o ensino primdrio correspondem
ao primeiro, segundo e terceiro anos do ensino infantil, respec-
tivamente e para todos os efeitos legais.

3. No ano lectivo de 2007/2008, as escolas podem optar pela
manutenc¢do da duracdo do ensino secunddrio complementar
actual ou pela aplicacdo do novo regime, aos alunos que nesse
ano ingressem no primeiro ano do ensino secundério geral.

31 de Julho de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





